
  

1. O spread the tidings ’round,
Wherever man is found,
Wherever human hearts
And human woes abound;
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1. О, скрізь розголосіть,
Вість людям всім скажіть,
Де тільки є душа
Не знає ще Христа.



  

Let ev’ry Christian tongue
Proclaim the joyful sound:
The Comforter has come!

Хай кожний, хто спасен,
Цю новину несе,
Що Дух Святий прийшов.



  

Refrain
The Comforter has come,
The Comforter has come!
The Holy Ghost from Heav’n,
The Father’s promise giv’n;

Приспів
О, Дух Святий прийшов,
О, Дух Святий прийшов!
Утішитель з небес,
Що обіцяв Отець.



  

O spread the tidings ’round,
Wherever man is found—
The Comforter has come!

О, скрізь розголосіть,
Вість людям всім скажіть,
Що Дух Святий прийшов!



  

2. The long, long night is past,
The morning breaks at last,
And hushed the dreadful wail
And fury of the blast,

2. Ніч темна вже мина,
Рання Зоря зійшла,
Тьму розганяє вже, ―
День вічний настає.



  

As o’er the golden hills
The day advances fast!
The Comforter has come!

Людство гріхи лиша, ―
Приходить до Христа;
Бо Дух Святий прийшов.



  

Refrain
The Comforter has come,
The Comforter has come!
The Holy Ghost from Heav’n,
The Father’s promise giv’n;

Приспів
О, Дух Святий прийшов,
О, Дух Святий прийшов!
Утішитель з небес,
Що обіцяв Отець.



  

O spread the tidings ’round,
Wherever man is found—
The Comforter has come!

О, скрізь розголосіть,
Вість людям всім скажіть,
Що Дух Святий прийшов!



  

3. Lo, the great King of kings,
With healing in His wings,
To ev’ry captive soul
A full deliverance brings;

3. Ось, скоро Цар царів
Прийде з небес долів,
Щоби забрати нас ―
Всіх тих, котрих Він спас.



  

And through the vacant cells
The song of triumph rings;
The Comforter has come!

Нехай труба звучить,
Щоб голос чути скрізь,
Що Дух Святий прийшов.



  

Refrain
The Comforter has come,
The Comforter has come!
The Holy Ghost from Heav’n,
The Father’s promise giv’n;

Приспів
О, Дух Святий прийшов,
О, Дух Святий прийшов!
Утішитель з небес,
Що обіцяв Отець.



  

O spread the tidings ’round,
Wherever man is found—
The Comforter has come!

О, скрізь розголосіть,
Вість людям всім скажіть,
Що Дух Святий прийшов!



  

4. O boundless love divine!
How shall this tongue of mine
To wond’ring mortals tell
The matchless grace divine—

4. Велика це любов:
Пролив за нас Спас кров,
Щоб нас спасти з гріха,
І дати нам життя.



  

That I, a child of hell,
Should in His image shine!
The Comforter has come!

О, слава Богу все,
Що Він спас і мене;
О, Дух Святий прийшов!



  

Refrain
The Comforter has come,
The Comforter has come!
The Holy Ghost from Heav’n,
The Father’s promise giv’n;

Приспів
О, Дух Святий прийшов,
О, Дух Святий прийшов!
Утішитель з небес,
Що обіцяв Отець.



  

O spread the tidings ’round,
Wherever man is found—
The Comforter has come!

О, скрізь розголосіть,
Вість людям всім скажіть,
Що Дух Святий прийшов!
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